Porownanie ttumaczen Hioba 3:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny O, gdybyz ta noc byla nieptodna, nie
dostowny zabrzmiat w niej radosny krzyk!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki O, gdyby ta noc pozostata nieptodna i nie
literacki zabrzmial w niej ten radosny krzyk!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczes$niona Biblia Niech ta noc bgdzie samotna, niech nie
literacki Gdanska bedzie w niej radosnego $piewu.

BG Przektad Biblia Gdanska Bodaj noc ona byta samotna, a $piewania aby
literacki nie bylo w niej!

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Noc ona niech bedzie opusciata ani chwatly
literacki godna.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia O, niech ta noc bezptodng si¢ stanie i niechaj
literacki nie zazna wesela!

BW Przektad Biblia Warszawska Tak, bodajby ta noc pozostala nieptodna, nie
literacki odezwat si¢ w niej gtos radosci!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Oby ta noc stata si¢ bezptodna i nie
literacki rozbrzmiewat w niej okrzyk radosci.

PAU Przektad Biblia Paulistow Niech si¢ ta noc stanie bezptodna i niech nie
literacki rozbrzmiewa okrzykami radosci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Niech ta noc pozostanie ghucha, aby nie byto
literacki w niej radosnych §piewow.

TUB Przektad bi6mis. Hoswuit mepexnan YBT Axne xait Ta Hiu Oyze Oonem, 1 xail He mipuiine
literacki Pacdaina Typkonska Ha Hei BECEIICTh aHi PaIiCTh.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Tak, bodajby ta noc pozostala bezptodna i nie
dynamiczny przeniknat jej gtos radosci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Oto tamta noc — niech stanie si¢ nieptodna;
dynamiczny niech si¢ w niej nie pojawi radosny okrzyk.
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